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L OE O
GANDURI DESPRE AUR
S| VOALURI DE MATASE

NU SE PURTAU DELOC CU BLANDETE. SI DE CE AR
fi ficut-o?

La urma urmei, nu se asteptau s-o mai giseascd in viatd a doua
zi de dimineata.

Cu o crudi nepisare, slujnicele ii periau parul lung pani la brau
al Seherezadei, cu piepteni din fildes, si 1i ungeau bratele ardmii cu
pastd din lemn de santal.

Seherezada o privea pe una dintre ele cum ii presira umerii goi
cu foite de aur ce captau lumina soarelui in amurg.

O boare de vant flutura perdelele fine de mitase ce strijuiau
peretii camerei. Parfumul dulce al florilor de portocali pitrundea
in incdpere prin paravanele din lemn sculptat, care duceau spre
terasi, amintindu-i de libertatea pe veci pierduti.

A fost hotdrirea mea. Gandeste-te la Shiva!

— Nu port coliere, spuse Seherezada in clipa in care o altd
slujnici se pregitea si-i puni la git un sirag imens de nestemate.

— Trebuie si-1 purtati, stipini. Este un dar de la calif.

Seherezada ii arunci micutei slujnice o privire pe cit de uimiti,
pe atat de amuzati.

— Si daci nu vreau si-1 port? Ce-o si faci? O si mi omoare?




— Vi rog, stipani! Eu...

— Binuiesc cd nu este momentul cel mai potrivit pentru acest
subiect, spuse Seherezada, oftind adanc.

— Da, stipani.

— Mai cheami Seherezada.

— Stiu, stipand, ii rdspunse slujnica, evitindu-i, stinjeniti,
privirea inainte de a o ajuta si-si pund mantia aurie.

Pe cand cele doui servitoare ii puneau pe umeri vesméntul
greoi, Seherezada privea rezultatul trudei lor in oglinda din fata ei.

Cositele-i negre ca noaptea ii striluceau ca o piatri lustruiti de
obsidian, iar ochii cdprui ii erau conturati cu kohol negru si pulbere
de aur. Fruntea ii era impodobiti cu un rubin in formi de lacrimi
de mirimea degetului ei mare; lacrima-i pereche, prinsi de un lant
subtire, ii incingea bréaul gol, dansind gratioasd pe mitasea salva-
rilor ei. Mantia era tesutd din panzi de damasc deschisi la culoare
si cusuti cu fir de aur si argint, dind nastere unor modele complexe,
ce deveneau tot mai haotice odati ce faldurile atingeau pimantul.

Arat ca un paun poleit cu aur.

— Toate arati atat de ridicol? intrebid Seherezada.

Cele doui slujnice ii evitd din nou privirea, vidit stinjenite.

Sunt convinsd cd Shiva nu ardta ridicol. ..

Chipul Seherezadei cipiti dintr-odati o expresie aspri.

Shiva ar fi fost frumoasd. Frumoasd si puternicd.

Gindul o ficu si-si infigd unghiile in palme, lisind in carne
urmele unor semiluni micute — dovezile unei vointe de fier.

La auzul unei bitii timide in usi, Seherezada si cele doui sluj-
nice ale ei isi intoarserd privirile — cu respiratiile fremititoare.

In ciuda darzeniei sale descoperite de curand, inima Seherezadei

incepu si-i batd nivalnic in piept.

— Pot si intru? intrebd tatil ei, rupdnd ticerea cu glasul lui
duios, presirat cu tonalititi rugitoare si scuze tacite.

Seherezada trase adanc aer in piept, apoi il didu afari incet...
si cu grijd.

— Baba, ce cauti aici? intrebd ea cu blindete, dar si cu multd
bigare de seami.

Jahandar al-Khayzuran intri in camerd, tirsdindu-si picioarele.
Barba si tAmplele ii erau usor ninse, iar nuantele ochilor sii ciprui
se ingeminau si fremitau ca valurile mirii in mijlocul unei furtuni.

In mani tinea un boboc de trandafir, ale cirui petale aveau
varfurile zugrivite intr-o gami fascinanti de rosu si mov.

— Unde e Irsa? il intrebi Seherezada, cu glasul cuprins de spaima.

— A rimas acasi, ii rispunse tatdl ei, zimbind amar. N-am
lisat-o s vind cu mine, in ciuda faptului ci s-a luptat cu indarjire
si manie pand in ultima clipi.

Moacar doringa asta mi-a indeplinit-o.

— Ar trebui si stai cu ea. Are nevoie de tine in seara asta.
Te rog si faci asta pentru mine, daba! Si faci ce-am vorbit.

Ti cuprinse apoi mana liberi intr-ale sale si o strinse cu putere,
implorindu-1 astfel si urmeze planurile pe care i le infitisase cu
cateva zile in urma.

— Nu... nu pot, copila mea.

Jahandar isi lisd capul in pimant, iar umerii fragili incepurad
sd-i tremure sub imperiul suspinelor.

— Seherezada.. ., ingidimi el.

— Trebuie si fii puternic. Pentru Irsa. Iti promit ci totul o si
fie bine, il incuraji Seherezada, méingiindu-i chipul brizdat de
riduri si stergindu-i lacrimile de pe obraz.

— Nu pot. Géndul ci acum ai putea si vezi ultimul apus

de soare...



— Nu va fi ultimul. 11 voi vedea si pe cel de maine. Iti jur asta.

Jahandar incuviinti din cap, firi ca vorbele ei si-i fi alinat insd
suferinta.

— E ultimul trandafir din gridini, spuse el apoi, oferindu-i
bobocul pe care il tinea in mini. N-a inflorit incd, dar am vrut
si-ti aduc o amintire de acasi.

Ea 1i zdmbi ¢i 1i intinse ména ca si ia trandafirul, dragostea
dintre ei depisind granitele simplei recunostinte, dar el o opri.
Cand $eherezada intelese motivul, incercd si protesteze.

— Nu. Micar asa as putea si-ti alin suferinta, amintindu-ti de
casd, murmuri el in barbi, privind trandafirul cu chipul incruntat
si crispat.

Una dintre slujnice incepuse si tuseascd in pumn, pe cind
cealaltd scruta podeaua cu privirea.

Seherezada astepta rabditoare. Stiind prea bine ce avea si vadi.

Trandafirul incepuse si-si desfaci petalele, trezit parcd
dintr-odati la viati de o mani invizibili. In timp ce bobocul se
transforma intr-o floare magnifici, rispandea in aer un parfum
dulceag si plicut... de o savoare aparte... apoi, insd, deveni ameti-
tor. Si coplesitor. Petalele incepuri si-si schimbe culoarea, cipi-
tand o nuanti ruginie si mohoriti in locul rozului intens si
stralucitor pe care-1 avusese in primele clipe de viati.

Si, cat ai clipi, floarea se ofili.

Jahandar privea dezamigit cum petalele uscate ale trandafirului
cadeau pe dalele albe de marmuri de la picioarele lor.

— Imi pare... nespus de riiu, Seherezada, spuse e, cu lacrimi in
ochi.

— Nu te mai necidji! Nu-i voi uita niciodati frumusetea-i
efemerd, baba, 1i rispunse ea, punandu-si bratele de jur imprejurul

gatului siu i trigindu-1 cit mai aproape de ea.

Isi lipi apoi gura de urechea lui si ii murmuri atét de incet, cat
numai el si o auda:

— Du-te la Tariq, aga cum mi-ai promis! Ia-o pe Irsa si plecati
de-ndata!

El incuviinti din cap, cu ochi scipdritori.

— Te iubesc, copila mea.

— Si eu te iubesc. $i imi voi tine promisiunile. Pe toate.

Coplesit de durere, Jahandar isi privi in ticere fiica mai mare.

Cineva bitu la usi, cu insistenti si hotirare.

Seherezada isi intoarse capul, leginindu-si pe frunte rubinul
rosu ca sangele. Isi indreptd umerii si isi ridicd bdrbia ascutita.

Jahandar se retrase intr-un colt, ascunzindu-si chipul in maini
in clipa in care fiica sa porni spre usd.

— Imi pare ridu..., nespus de riu, ii sopti ea, inainte de a trece
pragul ca si li se aliture girzilor aflate in fruntea alaiului.

Jahandar se pribusi in genunchi si izbucni in lacrimi in timp ce
Seherezada dispiru dupi colt.

Insotita de hohotele de plans ale tatilui ei, ce risunau inci pe
holurile pustii, picioarele Seherezadei refuzi s-o mai poarte prin
labirintul de coridoare al palatului. Dupi citiva pasi, se opri pe loc,
cu genunchii tremurind pe sub salvarii largi de mitase.

— Stipani? spuse, pe un ton plictisit, unul dintre soldati.

— Poate si mai astepte, ii rispunse Seherezada, cu respiratia
intretdiata.

Soldatii isi aruncau priviri intrebétoare.

Coplesiti de lacrimile ce amenintau si-i brizdeze obraji,
Seherezada isi duse mana la piept. Firi si-si dea seama, stranse cu
degetele colierul imens de aur, incrustat cu nestemate, pe care il
purta la gat. Era greu si simtea ci o sufocd. La fel ca un lat impo-
dobit cu pietre pretioase. Isi infisurd degetele de jur imprejurul
siragului, gandindu-se pentru o clipi si si-1 smulgi de la gat.



Mania ii alina rinile. Ii era un adevirat prieten.

Shiva!

Cea mai buni prieteni a sa. Confidenta ei.

Isi stranse degetele de la picioarele inciltate in sandale impletite
cu fir de aur si isi indreptd din nou umerii. Fird s rosteascd vreun
cuvant, porni din nou.

Soldatii isi aruncau din nou priviri intrebitoare.

Cand ajunse in fata usilor duble, din lemn masiv, ce duceau
spre sala tronului, Seherezada simti cum inima ii bitea nebuneste
in piept. Usile se deschiserd cu un zgomot strident, iar ea isi pironi
privirea asupra tintei ei, ignordnd totul in jurul siu.

La capitul silii imense, stitea Khalid Ibn al-Rashid, califul din
Khorasan.

Suveranul suveranilor.

Monstrul din cosmarurile mele.

Cu fiecare pas pe care il ficea, Seherezada simtea cum, sub
imperiul maniei, sdngele ii zvicnea prin vene, iar telul ei prindea
tot mai mult contur. Il scruta cu ochii ei sfredelitori si hotirati.
Alura lui semeati il distingea cu totul de oamenii din suita sa si, cu
cat se apropia mai mult de el, cu atit detaliile infitisirii sale se
configurau mai clar.

Era inalt si zvelt, avind constitutia unui tindr cilit in lupte.
Avea pirul negru si drept, pieptinat cu multi griji, intr-o manieri
ce-ti sugera dorinta de a impune ordine in toate aspectele vietii.

In timp ce se indrepta spre tron, continua si-1 infrunte cu
privirea, refuzand si se supund, chiar si in fata suveranului ei.

El ridica usor din sprincenele-i dese, ce-i strdjuiau ochii de un
cafeniu deschis. In bitaia anumitor raze de lumini, seminau cu
ochii unui tigru zugraviti in nuantele chihlimbarului. Profilul siu

putea constitui, din diverse unghiuri, modelul ideal pentru penelul
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magic al unui pictor. In tot acest rastimp, rdmase incremenit ca
o stand de piatri, scrutdnd-o cu o privire la fel de iscoditoare.

Avea chipul diltuit parcd in piatrd; si ochi sfredelitori, ce-ti
pitrundeau in suflet.

Atunci, ii oferi mina.

Si exact in clipa in care Seherezada voi si i-o cuprindi intr-a
sa, isi aminti cd trebuie si se inchine in fata lui.

Mania clocotitoare ameninta si-i spargd zdgazurile inimii,
colorandu-i obrajii intr-o nuanti fermecitoare de rosu.

Cand privirile li se intalnird din nou, el clipi.

— Sotia mea, ii spuse apoi, ddnd din cap.

— Regele meu, ii rispunse ea.

Voi apuca sa vid cum soarele apune si maine. Nu am voie sd fac
greseli. Jur ca voi apuca sd vad cat mai multe apusuri de soare.

Si te voi ucide.

Cu mainile mele.



